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NARIZENI KOMISE (ES) & 1488/1999

ze dne 7. Cervence 1999

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafzeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cer-
vence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o spole¢ném cel-
nim sazebniku (), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)
¢. 1372/1999 (?), a zejména na clanek 9 uvedeného nafizen,

(1) vzhledem k tomu, Ze k zaji§téni jednotného uplatiiovani
kombinované nomenklatury tvofici piflohu uvedeného
naffzeni je nezbytné pfijmout opatfeni k zatazeni zbozi
uvedeného v piiloze tohoto nafizent;

(2)  vzhledem k tomu, Ze naf{zeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo
vieobecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenkla-
tury a Ze se tato pravidla vztahuji i na kazdou jinou nomen-
klaturu, kterd je na ni plné nebo ¢dste¢né zaloZena nebo
k ni pfiddvd dalsi tiidéni a kterd je zfizena zvldstnimi
pfedpisy Spolecenstvi za ucelem uplatiovani celnich
a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim;

(3)  vzhledem k tomu, Ze podle uvedenych vseobecnych pra-
videl musi byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze
tohoto nafizen{ zafazeno na zdkladé oduvodnéni
ve sloupci 3 do odpovidajicich kédi KN uvedenych
ve sloupci 2;

(4)  vzhledem k tomu, Ze je ucelné, aby zdvazné informace
o sazebnim zafazeni zboZi do kombinované nomenkla-
tury, které vydaly orgdny clenskych stdtt a které nejsou
v souladu s timto nafizenim, mohla osoba, které byly tyto
informace vyddny, nadile pouzivat po dobu ti mésict

v souladu s ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydavd celni kodex Spo-
lecenstvi (3);

(5)  vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v sou-
ladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se v kombinované
nomenklatufe zafazuje do odpovidajicich kédt KN uvedenych
ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které vydaly celni
organy ¢lenskych stdtt a které nejsou v souladu s timto nafizenim,
mohou byt podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
naddle pouzivany po dobu tf mésica.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym prvnim dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. cervence 1999.

(1) U vést. L 256, 7.9.1987,s. 1.
() Ut vést. L 162, 26.6.1999, s. 46.

Za Komisi
Mario MONTI

clen Komise

() Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Popis zbozi

Zatazeni
kod KN

Odtivodnéni

)

()

6)

1. Kazetovy pichrdvac na baterie, bez vestavéného zafizeni pro
zdznam zvuku, s analogovym snimacim systémem, valcové
formy podobajici se ndpojové plechovce a s lehkymi stereo-
fonnimi sluchétky, které je mozné pfipojit pomoci kabelu.

Pfiblizné rozméry tohoto zafizeni jsou 100 mm (délka)
a 70 mm (prGimér). Zaf{zeni ma nékolik ovlddacich tlacitek,
ovlddani hlasitosti, feminek na pfendseni a sponu na opasek.

8519 93 89

Zatazeni se zakldd4 na vSeobecnych pravidlech 1 a 6 pro vyklad
kombinované nomenklatury, na pozndmce 4 ke tfidé XVI a na
znéni k6dt KN 8519, 8519 93 a 8519 93 89.

Na zdkladé tvaru a rozméri nemuze byt toto zafizeni povazo-
véno za kapesni kazetovy piehrdvac (pozndmka k polozce 1 ke
kapitole 85).

2. Draci, tzv. stunt kites, s deltovymi kiidly, kostrou vyrobenou
z plastovych ty¢i nebo trubek a potazenych plastovymi tka-
ninami.

Tito draci se ovladaji ze zemé dvéma nebo ¢tyfmi Sfitirami.

Viz obrazek ()

9503 90 37

Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1 a 6 pro vyklad
kombinované nomenklatury a na znéni kédia KN 9503, 9503 90
a 950390 37.

Ackoliv lze tyto draky pouzivat pro sportovni soutéze, jsou
v podstaté urceni pro zdbavu déti nebo dospélych.

Vseobecné pravidlo 3 pism. b) pro vyklad kombinované nomen-
klatury se uplatiiuje na tGrovni polozek.

() Obrazek je pouze ilustrativni.




